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ח1ַ מְנַצֵּ֗ לַ֝
–သီချင်းဆုိသူအကြီးအမူှး–သ့ုိ
H5329

לְדָוִ֥ד
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

יר׃ לְהַזְכִּֽ
–သ့ုိ–သတိရစေရန်
H2142

ים אֱלֹהִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

לְהַצִּילֵנִ֑י
ငါ–့ကုိ–ကယ်န ှတ်ုတော်မူပါ
H5337

יְה֝וָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

תִי לְעֶזְרָ֥
ငါ–၏–အကူအညီ–သ့ုိ
H5833

ׁה׃ חֽוּשָֽ
အလျင်ပေးတော်မူပါ

အိဘုုရားသခင်၊ အကျွန်ပ်ုကုိ န ှတ်ုယူတော်မူပါ။ အိထုာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုကုိ မစခြင်းငှါ အလျင် အမြနပ်ြုတော်မူပါ။

שׁו2ּ יֵבֹ֣
သူတုိ့–ရှက်ကြောက်ပါလို–့သေ
H0954

֮ וְיַחְפְּרוּ
–နငှ့်–သူတုိ့–အရှက်ခဲွပါလို–့သေ
H2659

י מְבַקְשֵׁ֪
ရှာဖွေသူတုိ့–၏
H1245

י פְשִׁ֥ נַ֫
ငါ–၏–စိတ်ဝိညာဉ်
H5315

גוּ יִסֹּ֣
သူတုိ့–နောက်ဆုတ်ပါလို–့သေ
H5472

אָח֭וֹר
နောက်
H0268

וְיִכָּלְמ֑וּ
–နငှ့်–သူတုိ့–အရှက်ခဲွပါလို–့သေ
H3637

י פֵצֵ֗ חֲ֝
နစ်ှသက်သူတုိ့–၏
H2655

י׃ רָעָתִֽ
ငါ–၏–ဆုိးရမ်း

အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ သတ်ခြင်းငှါ ရှာကြံသောသူတုိ့သည် အရှက်ကဲွ၍ မျက်နာှပျက်ကြပါစေသော။ အကျွန်ပ်ု၌ 

အနတ္ရာယ်ပြုချင်သောသူတုိ့သည် လှနခ်ြင်းကုိ ခံရ၍၊ ရှက်ကြောက်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ ပါစေသော။

יָשׁ֭וּבו3ּ
သူတုိ့–ပြနလှ်ည့်ပါလို–့သေ
H7725

עַל־
–အပေါ–်

עֵקֶ֣ב
အကျ ိုးအကျဉ်း
H6118

ם בָּשְׁתָּ֑
သူတုိ့–၏–ရှက်ခဲွခြင်း
H1322

ים אֹמְרִ֗ הָ֝
–ထုိ–ပြောသူတုိ့
H0559

ח  אָ֥ ׀הֶ֘
ဟားအား�
H1889

ח׃ הֶאָֽ
ဟားအား�
H1889

အကျွန်ပ်ုကုိ အေ့ဟေ၊ အေ့ဟေဟ ုဆုိသောသူတုိ့သည် အရှက်ကဲွခြင်းအားဖြင့် နောက်သ့ုိ လှနခ်ြင်းကုိ ခံရကြပါစေသော။

ישׂו4ּ שִׂ֤ יָ֘
သူတုိ့–ရှွင်မြူးကြပါလို–့သေ
H7797

׀וְיִשְׂמְח֨וּ 
–နငှ့်–သူတုိ့–ဝမ်းမြောက်ကြပါလို–့သေ
H8055

בְּךָ֗
–ကုိယ်တော်–၌

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု–
H3605

יךָ קְשֶׁ֥ מְבַ֫
ကုိယ်တော်–ကုိ–ရှာဖွေသူတုိ့
H1245

וְיאֹמְר֣וּ
–နငှ့်–သူတုိ့–ပြောကြပါလို–့သေ
H0559

תָ֭מִיד
အမြဲ
H8548

ל יִגְדַּ֣
ကြီးမြတဿပါလို–့သေ
H1431

ים אֱלֹהִ֑
ဘုရားသခင်
H0430

י הֲבֵ֗ אֹ֝
ချစ်မြတဿသူတုိ့–၏
H0157

ךָ׃ יְשׁוּעָתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏–ကယ်တင်ခြင်း
H3444

ကုိယ်တော်ကုိ ရှာသောသူအပေါင်းတုိ့သည် ကုိယ်တော်၌ ဝမ်းမြောက်ရှွင်လနး်ကြပါစေသော။ ကယ်တင်တော်မူခြင်းကျေးဇူးကုိ 

နစ်ှသက်သောသူတုိ့သည်၊ ဘုရားသခင်ဘုနး်ကြီးတော်မူစေသတည်း ဟ ုအစဉ်မပြတ် ပြောကြပါစေသော။
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׀וַאֲנִי֤ 5
–နငှ့်–ငါ
H0589

עָנִי֣
ဆင်းရဲ
H6041

֮ וְאֶבְיוֹן
–နငှ့်–ဆင်းရဲသူ
H0034

ים אֱלֹהִ֪
ဘုရားသခင်
H0430

ה־ חֽוּשָׁ֫
အလျင်ပေးတော်မူပါ–

י לִּ֥
–ငါ–့ကုိ

י עֶזְרִ֣
ငါ–၏–အကူအညီ
H5828

י וּמְפַלְטִ֣
–နငှ့်–ငါ–၏–ကယ်လတ်ွရာ
H6403

אַתָּ֑ה
ကုိယ်တော်

יְה֝וָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

אַל־
အ–
H0408

ר׃ תְּאַחַֽ
ကုိယ်တော်–နေှင်တ့ော်မူပါ
H0309

အကျွန်ပ်ုမူကား၊ ဆင်းရဲငတ်မွတ်ပါ၏။ အိဘုုရားသခင်၊ အကျွန်ပ်ုရိှရာသ့ုိ အလျင်အမြန ်ကြွတော်မူပါ။ ကုိယ်တော်သည် 

အကျွန်ပ်ုကုိ မစသောသူ၊ ကယ်တင်သောသူ ဖြစ်တော်မူ၏။ အိ ုထာဝရဘုရား၊ ဆုိင်းလင့်တော်မမူပါနငှ့်။
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